ENRIQUE SCHONDUBE JR.
Apartado i# 756.
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llexico, D.F., 20 de mayvo de 1932.

Sr. don Fernagdo Torreblanca.
Legacion de éxico en Berllﬂ.
i < s S ¢

Muy estimedo Fernando:i=-

, e permito acompailarte lag cartas de que
te heble, pares el Sr. Elfred Kroeker, los Sres. Loewe
y otra uawbch para le casa Chiffriermaschinen &.G.,
le cual represento en ésta. Bete Ultima cass fabrica
unég raquinitas especiales para cifrar y descifrar men
sejes telegrwflcoq v estoy convencido de que estas mé-
qu1nas gue no tienen gran cocsto, serian de :uc 10 inte
rés para el servicio consular de l& Secretar{z de Rela
ciones por sus nu]tlnle ventajas, que los mismos fa-
bricantes en %eriln te nod'm explicar cde l2 mejor ma-
nera. Tengo en esta un pequefio sparato, gque desafor-
tunadarente no e llegado & demostrerte. Como tu via-
Jje es relativamente Dor cowto tiempo, cjala puedas vi-
sitar la mepcionedf Zoric a, vVer a1¢i los apurctON, N4
g1 erees gue es algo oonvennente para la Secretaria de
?eiuc¢onec po&rld 0e demostrar aqui el que tenemos.

£1 amigo Kroeker ya lo conoces y le encar
go mucho te busque en Berlin ¥y procure gervirte en 1o
gue le sesz oo~¢ole. {roeker es un hombre muy bien re-
lacionado ¥ ﬂoova el seguramente servirte en todo lo -
que se te ofrezea.

Mueclio te agrsa deceris yo si llegas & visi-
ter la casa Loewe en Berlin y la casa Boehler en Vie-
nz, les hebles bien de mi buonc berconﬂ v les hagas -
ver que su representacidn esté en buenas manos conmi-
Eers
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Recordando 1lo ge te hable regpecto & 1lo
Rercos para Guerra, convendria, si tienes tiempo para
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ello, visites algunos astilleros que represento y en
lo cual el S8r. Kroeker podrzs servirte tambien. Los
astilleros que represento scon lag siguientes casas:-

Ingenieurskentoor voor Scheepsbouw.
Gad. Burgwal 1, -
's-Gravenhage.~ Holanda.

- A

Schiffbaugesellschaft Unterweser L£.G.
Schiffswerft und Maschinentfabrik.
Wvegsermunde~Lehe.~ Alemania.

Schiffswerft Mfemel, Lindenau & Cie.
Menel, (Klaipeda).

fLdjunto te mande una carte para mi hermena
. s - - £
Luisa. No dejes de verla, a ella le dara mucho gusto
selucdarlos, pues ella guiere mucho a Mexico y hable -
bien el espafiol.
Esperando gue recuperes tu sealud y aproveches
bien tu viaje, te szliuda tu amigo que te guiere,
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S8ignification des principales indications éventuelles
pouvant figurer en téte de l’adresse.
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Urgent

Remettre contre recu
Accusé de réception
Réponse payée
Télégramme collationné
Remettre en rmains propres

OUVERT.

- ==

Exprés payé

Remettre méme pen-

dant la nuit

Remettre seulement

pendant le jour
Remettre ouvert

£ VIA COMMERCIAL ”

QU1 SIERA ACCO MPANARTE
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TE

Timbre a date
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NLT SENGR DON FERNANDG®
TORREBLANCA LE GACION DE MEXICO

LE PORT EST GRATUIT. Le facteur doit délivrer un récépissé
4 souche lorsqu’il est chargé de recouvrer une taxe. P ARI S



Berlin, 8 de Junio de 1923,

Sy, dor lieini 23hondnbe$
Ml %I C O-T, F, « Mexico.

Yuy querido amigo:=-

Son aoportunidad ""Ggﬂal # nl poder el bondadoso
menssje que tuviete la bondad de dirigirme con moe-
tivo de mi cnomAstico,

Mucho te acradepco este sipgnificativa atenci ‘n
gque hpe ‘c.x:;rr:ic'io commigo, v £l € ':r‘o<nltc mis Cu;.-;r;.;s,
cc.ao log tuvos, de haber :;r-ses.e-"ir.; ege dfa en compaliia
de wis buenos mmigos, te caludo con afecto, y me rg
pito gomo siempre, tuyvo afectisimo atento ¥y seguro

servidor,
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